6.5MM CREEDMOOR BRASS CASE - 6.5MM CREEDMOOR BRASS
50/BOX

Hornady unprimed brass features tight tolerances, uniform concentricity,
consistent weight and capacity. Their manufacturing processes ensure
consistent bullet seating and uniform bullet release for optimal velocity and
accuracy. Target shooters insist on uniform case wall thickness and tight
tolerances. Hornady delivers this by treating brass as the foundation for an
accurate cartridge, not as a commodity.

Attributes

¢ Name: 6.5MM CREEDMOOR BRASS 50/BOX
¢ Manufacturer: HORNADY
e Product no.: 749009812
o Mfr. No.: 86281

¢ Naboje: 6.5 Creedmoor
¢ Rounds: 50

e Quantity: 50

¢ Delivery weight: 0.363kg
¢ Shipping height: 66mm
¢ Shipping width: 107mm
¢ Shipping length: 102mm
e UPC: 090255697414

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur HORNADY 6.5MM
CREEDMOOR BRASS CASE

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir die HORNADY 6.5MM CREEDMOOR BRASS CASE. Diese Anleitung
soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu minimieren. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen verstehen
und einhalten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemaR den Anweisungen verwenden.

¢ Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Prifen Sie regelmalig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie nur die flir die HORNADY 6.5MM CREEDMOOR BRASS CASE empfohlenen Komponenten.
¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausrlstung, einschlieRlich Schutzbrille und Gehoérschutz.
Uberprifen Sie die Hiilsen vor der Verwendung auf Risse oder andere Beschadigungen.

Halten Sie sich an die empfohlenen Ladeempfehlungen, um Uberladungen zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Laden der Hiilsen:

o Stellen Sie sicher, dass Sie in einem gut bellfteten Bereich arbeiten.

o Verwenden Sie eine geeignete Ladepresse und folgen Sie den spezifischen Ladeanweisungen fr
die 6.5MM Creedmoor Patrone.

o Uberpriifen Sie jede Patrone auf korrekte Ladehéhe und Gewicht.

¢ Verwendung der Patrone:

o Verwenden Sie die Hulsen nur mit kompatiblen Waffen.
o Achten Sie darauf, die Waffe gemaR den Herstelleranweisungen zu bedienen.
o Nach dem SchieBen sollten Sie die Waffe immer entladen, bevor Sie sie reinigen oder warten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere Hilsen gemaR den értlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Vermeiden Sie die Entsorgung in regularen Milltonnen, um Umweltschaden zu verhindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien entscheidend ist, um ein sicheres und
effektives Nutzungserlebnis mit der HORNADY 6.5MM CREEDMOOR BRASS CASE zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 6.5MM Creedmoor
Brass Case

Introduction

Thank you for choosing the 6.5MM Creedmoor Brass Case by Hornady. This product is designed for optimal
performance in shooting applications. To ensure safe and effective use, please read and follow this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always treat every cartridge as if it is loaded.

Store brass cases in a cool, dry place away from direct sunlight.

¢ Keep out of reach of children and unauthorized persons.

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding ammunition and reloading
practices.

Inspect brass cases for damage or defects before use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear appropriate eye and ear protection when handling or shooting firearms.

Do not exceed the recommended load data when reloading cartridges.

Use only the correct components (powder, bullets, primers) as specified for the 6.5MM Creedmaoor.
Never mix different types of ammunition or components.

Avoid using brass cases that show signs of wear, such as cracks or deformation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your workspace is clean and organized.
o Gather all necessary tools and components for reloading.

2. Inspecting Brass Cases:

o Check each brass case for cleanliness and integrity.
o Remove any debris or residue from previous uses.

3. Reloading Process:

o Follow the reloading data specific to the 6.5MM Creedmoor.
o Carefully measure and pour the correct amount of powder into each case.
o Seat the bullet firmly and evenly into the case mouth.

4. Final Inspection:

o Inspect each loaded cartridge for proper seating and overall quality.
o Store loaded cartridges in a secure and labeled container.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used or damaged brass cases in accordance with local regulations.



¢ Do not discard brass cases in regular household waste.
¢ Consider recycling brass cases at designated recycling centers.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product information, please contact the manufacturer or refer to
the official website.

Thank you for prioritizing safety and following these guidelines. Enjoy your shooting experience with the 6.5MM
Creedmoor Brass Case!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el cartucho 6.5MM Creedmoor Brass Case de Hornady. Este producto estd disefiado para
ofrecer un rendimiento superior en el tiro de precisién. Sin embargo, es fundamental seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva. Esta guia proporciona informacién esencial
sobre el uso seguro de este producto, asi como directrices sobre cémo manejarlo adecuadamente.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que el producto esté almacenado en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y
personas no autorizadas.

Inspecciona siempre el cartucho antes de su uso para detectar cualquier dafio o defecto.

Utiliza siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al disparar.
Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre la posesién y el uso de municiones.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No intentes modificar el cartucho de ninguna manera.

Mantén el cartucho alejado de fuentes de calor y fuego.

No manipules el cartucho si estas bajo la influencia de alcohol o drogas.

Asegurate de utilizar solo armas de fuego que sean compatibles con el cartucho 6.5MM Creedmoor.
Siempre apunta el arma en una direccién segura y mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo
para disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de tiro esté libre de obstaculos y personas.
o Verifica que el arma esté en buenas condiciones y limpia antes de cargarla.

2. Carga del Cartucho:

o Inserta el cartucho 6.5MM Creedmoor en la recdmara del arma de fuego siguiendo las
instrucciones del fabricante del arma.
o AsegUrate de que el cartucho esté completamente asentado en la recdmara.

3. Disparo:

o Coloca tu dedo en el guardamonte solo cuando estés listo para disparar.
o Realiza un disparo controlado y mantén la mirada en el objetivo.

4. Después del Disparo:

o Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipularla.
o Limpia el arma y los cartuchos utilizados de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No arrojes los cartuchos o la funda de latén en la basura comdn.
¢ Lleva los cartuchos no utilizados o defectuosos a un centro de reciclaje de municiones 0 a un



concesionario de armas local que acepte devoluciones.
e Aseglrate de sequir las regulaciones locales sobre la eliminacién de municiones.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, por favor contacta a un representante autorizado de
Hornady o visita el sitio web oficial de la empresa. Aseglrate de tener a mano el nimero de lote y la
informacién del producto para facilitar cualquier consulta.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar productos de municién. Siguiendo estas
instrucciones, puedes ayudar a garantizar una experiencia de tiro segura y exitosa.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla tusek Hornady
6.5MM Creedmoor

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tusek Hornady 6.5MM Creedmoor. Nasze produkty zostaty zaprojektowane z myslg o
wysokiej precyzji i bezpieczenstwie. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania oraz
przestrzegania wytycznych dotyczacych bezpieczehstwa zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze przechowuj tuski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

o Uzywaj tusek wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan tusek przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie majg uszkodzen.
® Przechowuj produkty w oryginalnym opakowaniu, aby zminimalizowa¢ ryzyko uszkodzenia.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj tusek tylko w odpowiednich karabinach przeznaczonych do strzelania z kal. 6.5MM Creedmoor.
Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki, podczas
strzelania.

¢ Nie uzywaj uszkodzonych lub zdeformowanych tusek, poniewaz mogga one stanowi¢ zagrozenie dla
bezpieczenstwa.

Zwracaj uwage na wszelkie znaki ostrzegawcze podczas uzycia, takie jak nieprawidtowe dziatanie broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i w dobrym stanie.
o Sprawdz, czy karabin jest odpowiednio zatadowany i gotowy do strzelania.

2. Uzycie:

o Umies¢ tuske w komorze nabojowej karabinu.
o Upewnij sie, ze tuska jest prawidtowo osadzona.
o Przygotuj sie do strzatu zgodnie z procedurami bezpieczehstwa.

3. Po uzyciu:

o Po zakonczeniu strzelania upewnij sie, ze karabin jest roztadowany.
o Zbieraj wszystkie uzyte tuski i nieporzadki w bezpieczny sposéb.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Uzyte tuski nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj tusek do ogdlnych pojemnikéw na odpady.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania tusek Hornady 6.5MM Creedmoor, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.



Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tusek Hornady
6.5MM Creedmoor. Pamietaj, aby zawsze by¢ odpowiedzialnym strzelcem i przestrzega¢ zasad bezpieczenhstwa
podczas korzystania z produktéw.



Sakerhetsinstruktioner for 6.5MM CREEDMOOR
BRASS CASE HORNADY

Introduktion

Tack for att du valde Hornady 6.5MM Creedmoor Brass Case. Denna produkt ar avsedd for anvandning av
erfarna skyttar och bér hanteras med stor omsorg. For att sakerstalla saker anvandning och félja EU:s allmanna
produkt sdkerhetsférordning (GPSR) har vi sammanstallt féljande sdkerhetsinstruktioner. Las noggrant igenom
dessa riktlinjer innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du hanterar ammunition.
e Forvara ammunition pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra obehériga.

Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert skick innan du laddar det.

Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand endast hylsor som ar avsedda for 6.5 Creedmoor.

Kontrollera hylsorna fér skador eller defekter innan anvandning.

Ladda aldrig mer ammunition an vad som rekommenderas av vapentillverkaren.
Folj alltid tillverkarens instruktioner fér ammunition och vapen.

Anvand inte ammunition som har blivit blét eller pa annat satt skadad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera hylsorna:

o Inspektera varje hylsa for sprickor eller andra skador.
o Se till att hylsorna ar rena och torra innan de anvands.

2. Ladda ammunition:

o Anvand en palitlig laddningsutrustning.
o F6lj noggrant rekommendationerna for laddning fran tillverkaren.

3. Anvandning av ammunition:

o Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
o Avfyrning bor endast ske pa en saker och godkand skjutbana.
o Hall alltid vapnet riktat bort fran personer och féremal som inte ar mal.

4. Efter anvandning:

o Rengor vapnet och hylsorna efter varje anvandning for att sakerstalla 1angvarig prestanda.
o Forvara ammunition pa en saker plats, oatkomlig for barn.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta aldrig ammunition i vanlig soptunna.
¢ Folj lokala féreskrifter for avfallshantering av ammunition och hylsor.



¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av. ammunition.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet och anvandning, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktinformation tillganglig for snabb hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av Hornady
6.5MM Creedmoor Brass Case. Tack for att du tar ansvar for din sakerhet och andras.



Navod na bezpecné pouzivani nabojnic Hornady
6.5MM Creedmoor

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci ndbojnic Hornady
6.5MM Creedmoor. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte nadbojnice mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte nabojnice pouze s odpovidajicim vybavenim a podle pokyn( vyrobce.

Zkontrolujte, zda jsou nabojnice neposkozené a v dobrém stavu pred pouzitim.

V pripadé podezieni na poskozeni nebo vady vyrobku, prestafite jej pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

PouZivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Zkontrolujte, zda je zbran bezpecné vybitd, nez ji manipulujete nebo prepravujete.
Nenechavejte nabojnice v blizkosti otevieného ohné nebo extrémnich teplot.

Pfi sti'elbé se ujistéte, ze mate vhodné zdzemi a Ze neni nikdo v nebezpecné vzdalenosti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

e Zkontrolujte, zda mate spravny typ nabojnic pro vasi zbran.

¢ Nainstalujte nabojnice podle pokynd vyrobce zbrané.

e Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran spravné vycisténa a udrzovana.

* Pri nabijeni zbrané postupujte opatrné a dodrzujte vSechna bezpelnostni opatfeni.

Pokyny pro likvidaci
* NepouZité nebo poskozené nabojnice likvidujte podle mistnich predpist o nebezpe¢ném odpadu.

¢ Nikdy nevyhazujte ndbojnice do bézného odpadu.
e Zvazte moznost vratit nepouzité nabojnice pro recyklaci nebo spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici informace o produktu, které mohou pomoci pri feseni vasich dotazd.

Dodrzovanim téchto pokynl pomUzete zajistit bezpec¢né pouzivani ndbojnic Hornady 6.5MM Creedmoor a
ochranu sebe i ostatnich.
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